L'ome ét ses de(is coméres.
d’apres Jean de la Fontaine.

On-ome étur dels-adjes n’esteut nin a I' dicauce
Disp( qu’ tos ses socons I’ traitin.n’ di vi tchénu.

On dire qu'on s’ fout d’ ¢a, mins tot I’ minme, s’on-z-e cause,
C’est qu’i candjenut d’ coledr fait-a fait qu’i créchenut.
Mins ¢a vout dire ossi qui I’ timps passe, et I’ mariadje,

II T faureut sondji si c’ést po I' fé on djod ;

Ses botes sont plin.nes di fodre ? i-gn-a yel d’s-eritadjes ! ?
Si feume ? Ele séré sire d’ésse a yute minme s'i plodt.
Totes les coméres do cwin s’ fyin.n’ a I'idéye del chance

Qui s’ présinteut d’vant zeles, et qu’on n’'T tizeut nin ;

Gn-a jamals yel dandji d’aprinde a fé lés cwanses :

Disp( qu’ele sont baucheles, ele sGvenut les gamins.
Noste ome n’a qu'a tchwesi ét prinde li timps d’ rélire :
Au mitan do moncia, deds veuves gqu’ont do mesti
Li ont tapé dins I'ouy ! | sét bin qu’ gn-a rin d’ pire
Qui d’ si r'trover miérse(, maléreds, aflachi.

One dés deds, li pus viye, li pwarteut su s’ visadje,
Mins s’on vout d’ I'éspéryince, c’'est I' pris qu’i faut payi ;
Lés-ans ont spaurgni I'6te, mins élle est pus sauvadije :

Po gangni I’ kedr di 'ome, elle est préte a trichi.

On n’ saureut dire douvint, ele roufelenut su s’ tiésse :
One qui plonke su lés gris, I'6te les nwars qu’il a co,
Et lés rauyi a fait, come s'éle sérin.n’ a I’ tchésse,
Come po I vlu rabéli. Li, i n’ péte nin on mot !

Li léd’'mwin au matin, i s’a r'trové tot paf
En potchant fod di s’ lét et rwaiti dins I’ murwe :

« Li prumére qui vint co, djé I fou one bérlafe :

Elle auré st payiye, més tch'vias & faiyenut fwe !
Tot vos metant echone, m’amédurer et m’ tonde,
Cés beles manodches la m’auront siérvu d’ lecon :
Dj'a gangni d’ pus qu’ vos-0tes, dji comprind qui ¢’ qui compte,
C’est qu’en m’ leyant miner, dji vike a vosse facon.
Mérci a totes les deds, vos m’avoz fait veQy clér !
Vos ploz bin fé one crwes su I’ mariadje et les sous.
Putdt qu’ dé I's-épiler, fioz vos a vosse misére :

“ Qui I' feume qui rate si cop tire si plan come éle pout ! “

Albert Delvaux Fevri 2013.

Awe do folr dins sés botes : étre nanti.
Fé les cwanses : simuler. Roufler : se précipiter.
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